ISTRUZIONI DI MONTAGGIO: Si consiglia di dividere le viti per dimensione prima di procedere.
iadurini Assembly instruction: it is recommended to split the screws in size before proceeding.
- v:?d f l:lr“n}l BITTE DIE SCHRAUBEN GETRENNT NACH GROSSE AUF DEN TISCH ANORDNEN!

Instructions de montage: il est conseillé de diviser les visses en taille avant de procéder.
Instrucciones de montaje: se recomienda dividir los tornillos en tamafos antes de proceder.

Fissare la gamba interna con tre viti 10x80

Fix the inner leg with three screws 10x80

Befestigen Sie die inneren Beine mit den folgenden 3 Schrauben 10x80
Fixer la jambe intérieure avec trois visses 10x80

Befestigen Sie die inneren Beine mit den folgenden 3 Schrauben 10x80
Fijar la pata interna con tres tornillos 10x80
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Fissare la traversa di sostegno con una vite da 6x40

Fix the support leg beam with a screw 6x40

Fixer la poutre de support avec une vis 6x40

Befestigen Sie die Beinquerestange mit den Schrauben 6x40
Fijar la viga de apoyo con un tornillo 6x40
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Fissare la traversa di sostegno nel reggi allunga con viti da 6x30

Fix the support beam in the support table extension with screws 6x30

Fixer la poutre de support dans le repose-rallonge avec une vis 6x30

Befestigen Sie die Querstange mit den Schrauben 6x30 im Verlangerungshalter
Fijar la viga de apoyo en el apoyo de la extension con tornillos 6x30
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Fissare gli angoli sulla gamba esterna con viti da 6x60

Fix the corners to the outer leg with screws 6x60

Fixer les coins du pied extérieur avec des visses 6x60

Befestigen Sie die Ecken der alisseren Tischbeine mit den Schrauben 6x60
Fijar las esquinas en la pata externa con tornillos 6x60
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o Fissare la gamba esterna sul piano con viti 6x35 usando due rondelle
per ogni vite (Fondamentale)
o Fix the outer leg to the top with screws 6x35 by using two washers per screw
(essential)
o Fixer la jambe extérieure sur le plateau avec des visses 6x35 en utilisant
deux rondelles pour chaque vis (essentiel)
o Befestigen Sie die dusseren Tischbeine mit der Tischplatte mit den Schrauben
6x35 BENUTZEN SIE DABEI JE ZWEI UNTERLEGESCHEIBEN FUR JEDE SCHRAUBE
o Fijar la pata externa en el tablero con tornillos 6x35 usando dos arandelas
por tornillo (esencial)

Fissare i due angoli della gamba esterna al piano con viti da 6x40

Fix the two corners of the outer leg to the top with screws 6x40

Fixer les deux coins de la jambe extérieure au plateau avec des visses 6x40
Befestigen Sie die beiden Ecken des Aussentischbeines mit der Tischplatte
mit den Schrauben 6 x 40

o Fijar las dos esquinas de la pata externa al tablero con tornillos 6x40
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